
  

 

10321/26    1 

 TREE.2.A  LT 
 

 

 
Europos Sąjungos 
Taryba 

 

 

Briuselis, 2026 m. birželio 11 d. 
(OR. en) 

 
 

10321/26 
 

 
 

 
TRANS 396 

 

 

 

 

PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui / Tarybai 

Komisijos dok. Nr.: 9827/26 

Dalykas: Tarybos sprendimas dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti 
laikomasi Tarptautinio vežimo geležinkeliais tarpvyriausybinės 
organizacijos (OTIF) Teisės reikalų ir tarptautinio bendradarbiavimo Ad hoc 
komiteto devintojoje sesijoje, dėl pasiūlytų Ad hoc komiteto Darbo tvarkos 
taisyklių 

– Priėmimas 
 

I. ĮVADAS 

1. OTIF Teisės reikalų ir tarptautinio bendradarbiavimo Ad hoc komiteto 9-ąją sesiją numatyta 

surengti 2026 m. birželio 23–24 d. Berne (Šveicarija). 

2. Tikimasi, kad Ad hoc komitetas priims sprendimą, kuriuo iš dalies keičiamos jo Darbo tvarkos 

taisyklių nuostatos dėl narių, asocijuotųjų narių ir stebėtojų teisių, kad būtų užtikrintas 

suderinamumas su kitų OTIF organų darbo tvarkos taisyklėmis. Numatomas aktas šalims taps 

privalomas pagal Tarptautinio vežimo geležinkeliais sutarties (COTIF) 16 straipsnio 10 dalį, 

pagal kurią OTIF komitetai turi nustatyti savo darbo tvarkos taisykles, ir pagal Ad hoc 

komiteto Darbo tvarkos taisyklių 30 straipsnį, pagal kurį šios taisyklės gali būti visiškai arba 

iš dalies keičiamos šio organo sprendimu. 
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3. Kadangi Sąjunga yra COTIF susitariančioji šalis, numatomas aktas Sąjungai bus privalomas 

pagal tarptautinę teisę. Todėl būtina nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti 

laikomasi 9-ojoje Ad hoc komiteto sesijoje. 

4. 2026 m. gegužės 28 d. Komisija perdavė Tarybai pasiūlymą dėl Tarybos sprendimo dėl 

pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Tarptautinio vežimo 

geležinkeliais tarpvyriausybinės organizacijos (OTIF) Teisės reikalų ir tarptautinio 

bendradarbiavimo Ad hoc komiteto 9-ojoje sesijoje, dėl jo Darbo tvarkos taisyklių dalinio 

pakeitimo1. 

II. DARBAS PARENGIAMAJAME ORGANE 

5. Sausumos transporto darbo grupė šį pasiūlymą išnagrinėjo 2026 m. birželio 5 d. posėdyje. 

6. Delegacijos susitarė, kad pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi dėl Darbo 

tvarkos taisyklių, turėtų būti pritarti siūlomų pakeitimų priėmimui. Tačiau posėdyje vykusiose 

diskusijose padaryta išvada, kad kompetencija horizontaliaisiais organizaciniais klausimais, 

pavyzdžiui, dėl numatomo Darbo tvarkos taisyklių dalinio pakeitimo, turėtų būti grindžiama 

materialine kompetencija, kuri patenka į COTIF taikymo sritį. Todėl ji turėtų būti mišri, o ne 

išimtinė ES kompetencija, kaip teigia Komisija. 

7. Tarybos sprendimo konstatuojamųjų dalių tekstas vėliau buvo iš dalies pakeistas, kad 

atspindėtų šį faktą. 

8. Be to, delegacijos susitarė, kad Komisija pareikš atitinkamą poziciją Ad hoc komiteto 

posėdyje ir prireikus naudosis balsavimo teisėmis. 

  

 

1 Dokumentas 9827/26. 
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III. IŠVADA 

9. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, Nuolatinių atstovų komiteto prašoma patvirtinti 

teisininkų lingvistų peržiūrėtą dokumente 9930/26 išdėstytą sprendimo projektą ir pateikti jį 

Tarybai priimti. 

10. Priėmus šį Tarybos sprendimą, apie jį bus pranešta Europos Parlamentui. 
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